MANUAL DO USUARIO
2 WAY POWER SPEAKER BOX
MK-12A-BT

Mak Pro

Por favor, leia 0 Manual do Usuario antes de utilizar o produto e

guarde-o para futuras pesquisas.







1. Precaucoes

- Cconecte o cabo de alimentacdo a uma tomada de corrente alternada direita como
indicado neste manual.

- Este aparelho esta classificado na classe de protecdo |, o cabo de aterramento precisa
ser instalado corretamente. N&o retire o cabo de aterramento em hipétese alguma.

- N&o torga, dobre ou puxe o cabo de energia.

- N&o coloque objetos pesados, incluindo o amplificador sobre o cabo de alimentacéo.

- Nao abra e modifique o aparelho em hipétese alguma, esse procedimento pode causar
risco de choques elétricos e € um procedimento exclusivo para profissionais qualificados.

- Se o aparelho apresentar falhas ou mal funcionalidade, desligue-o imediatamente e entre
em contato com o vendedor.

- N&@o coloque objetos inflaméveis ou objetos que queimam em cima do aparelho, como
velas e incensos.

- Nao coloque objetos com liquidos em cima do aparelho, como vasos e copos.

- Nao permita que agua ou outros liquidos sejam despejados no aparelho, liquidos na parte
interna do aparelho podem causar fogo e choques elétricos.

2. Especificagdes

Rotas: 2

Entrada: 110Vv/220V, 50/50HZ
Woofer: 12’

Bobina de Voz: 2.0” KSV

Ima: 3502

Impedancia: 8 Ohm

Resposta de Frequéncia: 50-20Hz

Sensibilidade: 96dB

Tweeter: 1.0* (24mm) driver de compressor de titanio
10 Transmissor: TDA7296

11.2 Canais VHF de Microfone sem fio

12.Bateria Recarregavel
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3. Controle Remoto

Seleciona Modo

Procura pasta (Préxima)
Procura pasta (Anterior)
Faixa Anterior

Proxima Faixa

Play / Pause

Aumenta Volume

Diminui Volume

EQ

10 Botdes Numéricos 0-9

11. Conexdes Numeros 10-99
12. Conexdes NUumeros 100-999
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4. Componentes
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1. MP3 Player com Display LCD
1.1 Entrada cartdo SD

1.2 Janela receptora do Controle Remoto
1.3 Entrada USB

1.4 Play / Pause / Pasta: Pressione o botéo, o aparelho ira tocar ou parar, pressione e seguro,
o aparelho ir4 passar pelas pastas e musicas.

15 Alterar Modo de execucdo: Pressione o botdo para alterar entre USB/SD/Radio
FM/Bluetooth

1.6 Modo ciclico: Em condi¢cdes normais, o aparelho reproduz todas as musicas em
ordem, pressione esse bot&o para Unica/Aleatério/MUsicas da pasta

1.7 Anterior / VOL-: Pressione o botdo e solte para retornar uma musica, mantenha
pressione para diminuir o volume

1.8 Préximo / VOL+: Pressione o0 botdo e solte para avancar uma mausica, mantenha
pressiona para aumentar o volume

1.9 A tela de LCD apresenta as mensagens do MP3

2. MIC1IN

Este € o primeiro canal de entrada de MIC, receptivel para plugues XLR. Por favor use
microfones de baixa impedancia e um cabo proprio para melhores resultados.

3. MIC2IN (violéo)

Este é o segundo canal de entrada MIC, receptivel para plugues 74" de entrada MIC e violbes.
4.  MIC1 Nivel

Este é o controle de volume do canal MIC1, acione-o para direita para aumentar o volume.

5.  MIC2 Nivel

Este é o controle de volume do canal MIC2, acione-o para direita para aumentar o volume.

6. 5-BAND EQ

Empurre esses pequenos faders até aumentar o nivel de sinal da frequéncia em 100Hz,
300Hz, 1kHz, 3kHz, 10kHz, eles tém uma resposta SHELVING dando 12dB de aumento ou
reducéo.

7. LINEIN e LINE OUT

O LINE IN (tomada RCA) permite gravadpres de cassetes ou tocadores de CD a entrada
principal.

O LINE OUT (tomadas RCA) fornece saida de sinal a um equipamento leitor de cassetes e
equipamentos domésticos de audio.




8. Alterar saida de energia

Existem 2 entradas de energia para escolha, AUX / LINE e MP3

9. Funcéao Talkover

Pressione este botdo para abrir a fungcdo prioridade de microfone, em seguida, utilize o
microfone, o volume da musica sera menor e sua voz sera ouvida claramente.

10. Controle de Nivel LINE / MP3 Controle

Quando alto-falante estiver no modo de MP3, o botédo vai decidir o nivel de volume de MP3
Quando alto-falante estiver no modo de LINE, o botdo vai decidir o nivel de volume de linha
de in / out

11. MIC ECHO

Isto € para efeitos de eco do microfone, vire a direita e os efeitos de eco serdo mais forte
12. Controle Master do Volume

Este botéo ajusta o nivel final da saida principal.

13. Indicador de Luz para canal MIC A sem fio

Quando esta luz funciona, significa que o canal do microfone A sem fio foi conectado com
éxito.

14. Controle de Volume do Canal do Microfone A sem fio

Vire a direita, o volume do canal do microfone A sem fio sera mais alto.

15. Indicador de Luz para canal MIC B sem fio

Quando esta luz funciona, significa que o canal do microfone B sem fio foi conectado com
éxito.

16. Controle de Volume do Canal do Microfone B sem fio

Vire a direita, o volume do canal do microfone B sem fio sera mais alto.

17. Luzindicadorada energia VHF

Quando esta luz estiver ligada, significa que o microfone sem fio VHF esta preparado.

18. Interruptor VHF do MIC sem fio

Pressione este botéo, o indicador de luz do MIC sem fio acendera.

19. Luzindicadora do carregamento da bateria

Quando a bateria estiver carregada, a luz acendera.

20. Cartao Externo da Bateria

Isso permite acessar uma bateria externa de alimentacao.

21. Antena A

Antena para o canal do microfone sem fio A

22. AntenaB

Antena para o canal do microfone sem fio B

23. Fusivel

Quando a corente elétrica ultrapassar 1.62 o fusivel serd desconectado

24. Conector de entrada de energia

Esta tomada esté ligada a tomada elétrica por cabo de alimentacao.

25. Seletor de Voltagem

Selecionavel: 110V / 220V ou 115V / 230V

26. Interruptor de Energia

Liga e desliga o aparelho

27. Microfone Sem Fio

2pcs de microfone sem fio, frequéncia: 202.3MH e 226.2MH
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i (WARNING)
/ 5 \RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN:

CAUTION):

TO REDUCE THE RISK OF ELECRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER OR BACK. NO USER SERVICEABLE
PARTS INSIDE REFER SERVICES TO QUALIFIED
(_SERVICE PERSONNEL
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ERMO DE GARANTIA

Este produto foi cuidadosamente avaliado em todas as fases do seu processo de fabricacao.
Entretanto, na improvavel ocorréncia de alguma falha, A The Best Sonorizacbes assegura ao
comprador original deste produto garantia contra qualquer defeito de material ou de fabricagdo no
periodo de 90 DIAS a partir da data de aquisi¢cao, apresentando nota fiscal de compra, numero de
serial do produto e carimbo da loja datado neste Manual. A garantia cobre eventuais defeitos no
material empregado ou na fabricacao.

Condicdes de Garantia: a garantia perde sua validade se:

- O solicitante da garantia ndo for o comprador original, ndo estando a compra comprovada por
nota fiscal para todos os fins legais.

- O numero de série do produto esteja raspado ou tenha sido retirado.

- Alguma parte, pega ou componente do produto estiver violado.

- Lacre da The Best Som violado

- Cobertura da Garantia: a The Best Som da cobertura a todas as partes, pecas ou componentes
gue apresentem falha de fabricacdo dentro do prazo de garantia.

A The Best Som nao da cobertura as despesas:

- Geradas no conserto do produto danificado por mau acondicionamento pelo comprador para o
transporte.

- Manutencdo periédica e reparacdo ou pecas devido ao desgaste normal do produto.

- Decorrentes do transporte do produto em garantia na cidade onde exista Assisténcia Técnica
autorizada.

- Oriunda do produto que contenha adulteracéo ou rasuras no numero de série.

- Decorrentes da fadiga esperada na utilizagcdo normal do produto.

- Com acidentes, embalagens, seguros de qualquer natureza, inclusive no transporte, e
decorrentes do uso indevido do produto ou sem a devida observagdo as recomendacdes técnicas
da The Best Som.

Nenhum valor sera devido ao comprador pelo periodo em que 0 seu equipamento permanecer
inoperante, nem, tampouco, o comprador podera pedir/reclamar compensac¢do ou indenizacao,
por despesas diretas ou indiretas, decorrentes da reparacao ou substituicdo do produto.

Caso fique impossibilitado o uso do produto, dentro do prazo de garantia, em razdo de defeito de
fabricacdo, e, ndo existindo mais pecas para reposicdo, a The Best Som podera substituir o
produto por um modelo similar, sem dnus para o cliente.

A The Best Som nao se responsabiliza e ndo cobre qualquer custo ou indenizacdo decorrente de
eventual falha do equipamento que resulte em danos ao usuario a ndo ser o conserto ou a
reposicéo do proprio equipamento por ela produzido.
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(48) 3344 0237
contato@thebestsomperformance.com
www.thebestsomoperformance.com
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